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Featuring: Enyedi Eva, Isabelle Lê, Keszég László, Pereszlényi Erika, Pletl Zoltán, Pogány Judit,
Scherer Péter, Urbanovits Krisztina

In the Golden Age of Coca-Cola Anisya rat-poisons her ter-

minally ill husband for the love of Nikita, who sleeps with

Everyone, and gets Everyone pregnant, including his step-

daughter Akulina—but when the conniving mother-in-law

steps in to set things right —No one will ever be the same.

This multimedia revisioning of Tolstoy’s classic of naturalism The Power of
Darkness was developed at Massachusetts Institute of Technology in collabo-
ration with MIT Music and Theater Arts and MIT Dramashop in Cambridge
Mass and Pont Mühely in Budapest. Rehearsed in august of 2004 in Budapest
in the Hungarian language and presented at MU Szinhaz in September of
2004. IN May of 2005 the production will play have a run at the Trafo House
of Contemporary Arts. 
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